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Consignes de sécurité

Pour votre sécurité

Respecter scrupuleusement ces consignes de sécurité afin d'éviter tout
risque et tout dommage pour les personnes et les biens.

Explication des consignes de sécu-
rité

Danger

Ce symbole met en garde
contre les dommages pour les
personnes.

Attention

Ce symbole met en garde
contre les dommages pour les
biens et I'environnement.

Remarque

Les indications précédées du mot
"Remarque" contiennent des informa-
tions supplémentaires.

Destinataires

Cette notice d'utilisation s'adresse
aux utilisateurs de l'installation de
chauffage.

Danger

Des travaux non réalisés dans

les regles de I'art sur l'installa-

tion de chauffage risquent d'in-
duire des accidents qui
pourraient étre mortels.

m Les travaux sur les conduites
de gaz ne devront étre effec-
tués que par un installateur
qualifié.

m | es travaux électriques ne
devront étre effectués que
par des électriciens.

Comportement en cas d'odeur de

Danger

Toute fuite de gaz risque de

provoquer des explosions pou-

vant causer des blessures trés
graves.

m Ne pas fumer ! Eviter toute
flamme nue et toute forma-
tion d'étincelles. Ne jamais
actionner les interrupteurs
des lampes et des appareils
électriques.

® Fermer la vanne d'alimenta-
tion de gaz.

® Quvrir les fenétres et les por-
tes.

m Eloigner les personnes de la
zone de danger.

® Prévenir les compagnies de
gaz et d'électricité ainsi que
le chauffagiste depuis I'exté-
rieur du batiment.

® Faire couper l'alimentation
en électricité du batiment
depuis un lieu extérieur a
celui-ci.

Comportement en cas d'odeur de
fumées

Danger

Les fumées peuvent entrainer

des intoxications mortelles.

m Arréter l'installation de chauf-
fage.

m Aérer la chaufferie.

m Fermer les portes des piéces
d'habitation.
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Pour votre sécurité (suite)

Comportement a adopter en cas
d'incendie

Danger

Il'y arisque de brdlures et d'ex-

plosion en cas d'incendie.

m Arréter l'installation de chauf-
fage.

®m Fermer la vanne d'alimenta-
tion de gaz ou les vannes
d'arrét des conduites de
fioul.

m Utiliser un extincteur controlé
des classes ABC.

Consignes de sécurité

Conditions a remplir par la chauffe-

rie

Attention

Un environnement inadapté

risque d'entrainer des endom-

magements sur l'installation de
chauffage et d'induire des dys-
fonctionnements.

m Assurer une température
ambiante supérieure a 0 °C
et inférieure a 35 °C.

m Eviter toute pollution de I'air
par des hydrocarbures halo-
génés (contenus dans les
peintures, les solvants et les
nettoyants, par exemple) et
la poussiére abondante (tra-
vaux de meulage, par exem-
ple).

m Eviter une humidité restant
excessive (séchage du linge
en permanence, par exem-
ple).

m Ne pas obturer les arrivées
d'air existantes.

Composants supplémentaires, pié-
ces de rechange et d'usure

Attention

Les composants qui n'ont pas
été contrblés avec l'installation
de chauffage risquent de pro-
voquer des dommages sur
I'installation de chauffage ou
des dysfonctionnements.

Ne faire effectuer leur montage
ou leur remplacement que par
le chauffagiste.
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Information préliminaire
Premiére mise en service

La premiére mise en service et I'adap-
tation de la régulation aux conditions
locales et aux conditions de construc-
tion doivent étre effectuées par votre
chauffagiste. Lors de la premiére mise
en service ou si l'installation de chauf-
fage n'a pas été utilisée depuis long-
temps, il peut étre nécessaire de
régler la date et I'heure.

Votre installation de chauffage

La régulation est déja réglée en usine
sur un mode standard. L'installation
de chauffage est donc préte a fonc-
tionner :

m Entre 6h00 et 22h00 , les pieces
sont chauffées a température
ambiante normale.

® Entre 5h30 et 22h00 , le systéme
produit de I'eau chaude sanitaire
(en présence d'un préparateur
d'eau chaude sanitaire, I'eau
chaude est post-chauffée a la tem-
pérature de consigne réglée) et la
pompe de bouclage ECS est
enclenchée (si elle est raccordée a
la régulation).

a été préréglée

m Entre 22h00 et 6h00 , les pieéces
sont chauffées a température
ambiante réduite (a 3 °C, protection
contre le gel réglée).

= Entre 22h00 et 5h30, le prépara-
teur d'eau chaude est post-chauffé.
La pompe de boucle ECS est arré-
tée (si elle est raccordée a la régu-
lation).

m L'inversion heure d'été/heure
d'hiver se fait automatiquement.
Le réglage de base effectué en usine
peut étre modifié en fonction de vos

besoins.

Remarque
En cas de coupure d'électricité, toutes
les données sont conservées.
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Vos acces
Vue d'ensemble des organes de commande et d'affichage

Tous les réglages de l'installation de chauffage peuvent étre effectués de
maniére centralisée au niveau du module de commande. Si l'installation
comporte des commandes a distance, il est également possible de procéder
aux réglages relatifs au circuit de chauffage concerné sur la commande a dis-
tance.

@ Notice d'utilisation de la commande a distance

Ouvrir la régulation

Soulever le cache (® et rabattre le
plastron de la régulation vers le
bas. Tous les organes de commande
de la chaudiére se trouvent derriére le
plastron de la régulation.

Une notice d'utilisation abrégée se
trouve du coté intérieur du plastron de
la régulation , derriére un autre
plastron(©). Cette notice d'utilisation
abrégée peut étre extraite avec le
plastron.

(® Cache

Plastron de la régulation (a ouvrir
pour les réglages)

© Cache avec notice d'utilisation
abrégée



Vos accés

Vue d'ensemble des organes de commande et . .. (suite)
Fonctions
OIGIGE; CHE
Temp.chaudiére
Lu oz °C
(
* P
©—= -
=== ,
»° o] [05] (] & ®
OK
Igémprl in] ‘ T n, [z
15 ‘ - -
|

(® Programmation horaire Circuit de
chauffage

Programmation horaire Eau
chaude
et programmation horaire Bou-
clage ECS

(© Programme vacances (page 18)

(® Informations (page 29)

(®) Marche de veille (page 14)

(F) Eau chaude seule (page 13)

(© Chauffage et eau chaude
(page 13)

@ Température ambiante normale
(page 15)

POO ® 0 ® © ©

(® Régime économique (page 20)
(L Régime réceptions (page 20)
(M Réglage de base
(N) Confirmation
(© Réglage des valeurs
(P) Température d'eau chaude
(page 21)
Fonction marche provisoire (uni-
quement pour les professionnels)
(8 Température ambiante réduite
(page 16)
(T Heure/date (page 27)
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Vos accés
Vue d'ensemble des organes de commande et . .. (suite)

Autres organes de commande et affichages

PTT

® Indicateur de pression (D Réarmement aprés dérangement

Voyant de dérangement (rouge) du braleur

(© Voyant de marche (vert) ® Interrupteur d'alimentation élec-
trique

Symboles a I'écran

Les symboles ne sont pas affichés en permanence, mais en fonction de la ver-
sion de l'installation et de I'état de fonctionnement.

Lorsque des valeurs clignotent a I'écran, cela signifie qu'elles peuvent étre
modifiées.

Temp.chaudiere
ZOZC= )07« O °CFY
1 I

(= O O h O
3 %I0SO=0OVOPY

¥  Risque de gel



Vos accés

Vue d'ensemble des organes de commande et . .. (suite)

rature ambiante normale

) Chauffage des piéces a tempé-

rature ambiante réduite
Circulateur en marche

I | J¢

taire autorisée

¥ ® Production d'eau chaude sani-

taire par l'installation solaire
I> Braleur en marche

i Chauffage des piéces a tempé-

Vanne mélangeuse "ouverture"
Vanne mélangeuse "fermeture"”
Production d'eau chaude sani-

N

Réception radio des signaux
horaires (uniquement avec le
récepteur de radio-pilotage,
accessoire)

En cas de réglage ou d'interro-
gation d'une heure

Défaut

Fonction marche provisoire
Dérangement du brdleur (appa-
raft a la place du jour de la
semaine)

En présence de deux circuits de
chauffage : circuit de chauffage
sélectionné

Installation a deux circuits de chauffage

Si deux circuits de chauffage sont raccordés a l'installation de chauffage, il est
alors nécessaire de sélectionner le circuit concerné avant de procéder aux

réglages sur la régulation :

1. ® ™[I" clignote & I'écran.

2. Pour le circuit de chauffage A1

(circuit sans vanne mélan-
geuse)
ou

10

3. ® Pourle circuit de

chauffage M2 (circuit avec
vanne mélangeuse)
"2[I" clignote a I'écran.

Le circuit de chauffage M2 (cir-
cuit avec vanne mélangeuse)
est sélectionné.
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Enclencher et arréter

Enclencher l'installation de chauffage

Baao8 B7H 4

®
)
i

Position de la vanne d'alimentation
gaz sur la Vitodens 333

1. Contrdler la pression de l'installa-

tion de chauffage au niveau du
manomeétre (A : si I'aiguille se situe
au-dessous de 0,8 bar, la pression
de l'installation est trop basse ;
ajouter de I'eau ou informer le
chauffagiste.

. Fonctionnement avec air ambiant :

Vérifier si les orifices d'aération et
de ventilation de la chaufferie sont
ouverts et non obstrués.

Remarque

Dans le cas d'un fonctionnement
avec air ambiant, I'air de combus-
tion est pris dans la chaufferie.

. Avec Vitodens et Vitopend :

Ouvrir la vanne d'alimentation gaz
®.

Avec Vitoplus :

Ouvrir les vannes d'arrét des
conduites de fioul (au niveau de la
cuve et du filtre).

. Brancher l'alimentation secteur, par

ex. au porte-fusible du tableau
électrique ou a l'interrupteur princi-

pal.

. Enclencher l'interrupteur d'alimen-

tation électrique "@"©) ;

le voyant vert (voyant de marche)
indique que l'installation est opéra-
tionnelle. Peu apreés, la tempéra-
ture de chaudiére apparait a
I'écran. L'installation de chauffage
et, le cas échéant, les commandes
a distance sont maintenant opéra-
tionnelles.

1"



Enclencher et arréter
Arréter l'installation de chauffage

Si l'installation de chauffage ne doit pas étre utilisée pendant une période déter-
minée, par ex. pendant les vacances d'été, mettre tous les circuits de chauffage
en "marche de veille"[®] (voir page 14).

Remarque
Les circulateurs s'enclenchent automatiquement un court instant toutes les 24
heures afin d'éviter tout grippage.

Si l'installation de chauffage ne doit pas étre utilisée, il est conseillé de I'arréter.
Avant et aprés une mise hors service prolongée de l'installation de chauffage,
nous conseillons de contacter le chauffagiste.

Ce dernier peut en effet prendre les mesures appropriées éventuellement
nécessaires pour protéger l'installation contre le gel ou conserver les surfaces
de chauffe.

1. Désenclencher l'interrupteur d'ali-

- |

mentation électrique "@", le voyant
vert (voyant de marche) s'éteint.
™ O 2. Fermer les vannes d'arrét des

conduites de fioul (au niveau de la

cuve et du filtre) ou la vanne d'ali-
mentation gaz.

3. Mettre l'installation hors tension,
par ex. au porte-fusible du tableau
électrique ou a l'interrupteur princi-
pal.

L'installation est maintenant hors
tension, il n'y a pas de surveillance
de protection contre le gel.

Remarque
Les réglages de la régulation sont
conservés.

5587 511 B/f
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Enclencher et arréter

Enclencher le circuit de chauffage et la production d'eau chaude sanitaire

On souhaite chauffer les piéces et disposer d'eau chaude.

Appuyer sur la touche

("Chauffage et eau chaude™).

m Pour le circuit de chauffage sélec-
tionné, les pieces sont alors chauf-
fées a température ambiante
normale ou réduite (protection
contre le gel) en fonction de la pro-
grammation horaire réglée. Réglage
de base : température ambiante
normale de 6h00 a 22h00 , sinon
température ambiante réduite.

m || y a production d'eau chaude sani-
taire (en présence d'un préparateur
d'eau chaude sanitaire ou d'un
échangeur de chaleur instantané) et
la pompe de bouclage ECS fonc-
tionne (si elle est raccordée a la
régulation) en fonction de la pro-
grammation horaire réglée. Réglage
de base : I'eau chaude est post-
chauffée a la température de consi-
gne réglée de 5h30 a 22h00 et la
pompe de bouclage ECS est
enclenchée.

m | a protection contre le gel de la
chaudiére et du préparateur d'eau
chaude sanitaire est activée.

Remarque

Sila touche est allumée :

m Je symbole " " apparait lors du
chauffage des pieces a température
ambiante normale,

m /e symbole ") " apparait lors du
chauffage des pieces a une tempé-
rature ambiante réduite supérieure
a3°C.

N'enclencher que la production d'eau chaude sanitaire

On ne souhaite pas chauffer les piéces, mais disposer d'eau chaude.

Appuyer sur la touche [®] ("Eau
chaude seule").

13



Enclencher et arréter

N'enclencher que la production d'eau chaude . . . (suite)

m |l n'y a alors pas de chauffage des Remarque
piéces pour le circuit de chauffage Sila touche [=] est allumée et que la
sélectionné. production d'eau chaude sanitaire est
m || y a production d'eau chaude sani- activée suivant la programmation
taire (en présence d'un préparateur horaire réglée, alors le symbole "3"
d'eau chaude sanitaire ou d'un apparait a I'écran.

échangeur de chaleur instantané) et
la pompe de bouclage ECS fonc-
tionne (si elle est raccordée a la
régulation) en fonction de la pro-
grammation horaire réglée. Réglage
de base : de 5h30 a 22h00, I'eau
chaude est post-chauffée a la tem-
pérature de consigne réglée et la
pompe de bouclage ECS est
enclenchée.

m La protection contre le gel de la
chaudiére et du préparateur d'eau
chaude sanitaire est activée.

Arrét du circuit de chauffage et de la production ECS

On ne souhaite ni chauffer les piéces, ni disposer d'eau chaude.

Appuyer sur la touche ("Marche Remarque

de veille"). Le circulateur s'enclenche automati-
quement un court instant toutes les 24
Marche de veille : heures afin d'éviter tout grippage.

m || n'y a pas de chauffage des piéces
pour le circuit de chauffage sélec-
tionné.

® Pas de production d'eau chaude
sanitaire.

m La protection contre le gel de la
chaudiére et du préparateur d'eau
chaude sanitaire est activée.

5587 511 B/f

14



5587 511 B/f

Régler la température ambiante
Régler durablement la température ambiante

Si le circuit de chauffage doit chauffer les piéces, tenir compte des points sui-
vants :

1. La touche ("Chauffage et eau m Sans plages horaires réglées, les
chaude") doit étre allumée. Dans le pieces sont chauffées toute la jour-
cas contraire, appuyer sur [m=]. née a température ambiante

réduite.

2. Il est possible de régler la tempéra- m Si une ou plusieurs plages horaires
ture ambiante normale " § 38" (pour sont réglées, les piéces sont alors
la journée) et la température chauffées a température ambiante
ambiante réduite "§ )" (pour la normale pendant ces plages.
nuit) (voir page 15). Les programmations horaires peuvent

étre interrogées (voir page 30).

3. Les périodes de chauffage des pie-  Pour modifier la programmation

ces a température ambiante nor- horaire, voir page 16.

male ou réduite pour le circuit de

chauffage concerné dépendent de

la programmation horaire réglée

pour la journée en question (4 pla-

ges horaires possibles).

Régler la température ambiante normale

Régler la valeur de la "température
ambiante normale" souhaitée a l'aide

e n

du commutateur rotatif " § s8".

Temp.amb.confort
o °C

ke
E( 3

oy

15



Régler la température ambiante

Régler durablement la température ambiante (suite)

Régler la température ambiante réduite

Appuyer sur les touches suivantes :
1. pour sélectionner la "tem-
pérature ambiante
réduite", la valeur actuel-
lement réglée clignote.

Remarque

Si la température ambiante réduite
estréglée sur 3 °C, "Hors gel”
apparait a I'écran.

2. /O pour régler la température
souhaitée.

3. pour confirmer. La valeur

de température ne clignote

plus et est enregistrée.

Temp. amb.réduite

o« °C
(|
)

Régler la programmation horaire (heures d'inversion)

Avec le chauffage des piéeces, il est
possible de commuter entre la tempé-
rature ambiante normale et la tempé-
rature ambiante réduite jusqu'a 4 fois
par jour (4 plages horaires).

La plage horaire 1 est réglée en usine
de 6h00 a 22h00 pour tous les jours
de la semaine, c.-a-d. que les piéces
sont chauffées a température
ambiante normale durant cette
période.

Les programmations horaires peuvent
étre identiques pour tous les jours de
la semaine ou étre spécifiques pour
chaque jour de la semaine.

Lors du réglage des programmations
horaires, tenir compte du fait que I'ins-
tallation de chauffage a besoin d'un
certain temps pour chauffer les pieces
a la température souhaitée.

Etapes de travail pour la suppression
d'une plage horaire, voir page 17.
Etapes de travail pour le réglage de la
programmation horaire :

16

Appuyer sur les touches suivantes :
1. pour "Programmation
chauffage".

Remarque

Pour interrompre prématuré-
ment le réglage de la programma-
tion horaire, appuyer a nouveau
sur la touche et confirmer

avec 0X).

2. ®/O jusqu'ace que"1-7"
apparaisse pour régler
les mémes plages horai-
res pour tous les jours de
la semaine

Prog. chauffage
1-7

ou

5587 511 B/f
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5. O

6. /IO

3. /O jusqu'ace que "Lu", "Ma",

etc. apparaisse pour
régler des plages horai-
res différentes pour le
jour de la semaine affi-
ché.

Prog. chauffage
Lu

Remarque

Si des plages horaires différentes
sont réglées pour divers jours de
la semaine et que I'on souhaite
avoir a nouveau les mémes pla-
ges horaires pour tous les jours
de la semaine, appuyer sur la tou-
che @) lorsque "1-7" est affiché.
Toutes les plages horaires sont
alors remises a I'état de livraison.

. pour confirmer ; "Chauff.

plage 1" apparait.

Remarque
Pour sauter une plage horaire,
appuyer sur la touche ©X).

pour confirmer ; "Chauff.
marche 1" apparait.

pour régler I'neure de
début de la phase de
chauffage.

7.

10.

Régler la température ambiante

Régler durablement la température ambiante (suite)

pour confirmer ; "Chauff.
arrét 1" apparait.

. ®IG pourrégler I'heure de fin

de la phase de chauffage.

. pour confirmer ; "Chauff.

marche 2" apparait.

Pour régler le début et la fin des
phases de chauffage 2 a 4, procé-
der comme indiqué aux étapes de
travail 6 a 8.

Pour effacer une plage horaire,
appuyer sur les touches suivantes :

1. pour sélectionner "Program-

2.

4. @

mation chauffage".

jusqu'a ce que "Chauff.arrét"
apparaisse pour la plage sou-
haitée.

jusqu'a ce que "--:--"appa-
raisse pour I'heure de fin.

Chauff.arrét 2
1-7

pour confirmer ; appuyer jus-
qu'a ce que la température de
chaudiére apparaisse.
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Régler la température ambiante
Modifier la température ambiante pour quelques jours seulement

Pendant les périodes de vacances, il est possible d'économiser de I'énergie

des fagons suivantes :

m Le chauffage des piéces peut étre entiérement arrété en actionnant la touche
(marche de veille).
ou

m e chauffage des piéces peut étre réglé sur une consommation d'énergie
minimale (par ex. pour que les plantes d'intérieur ne gelent pas). Pour ce
faire, sélectionner le programme vacances .
Lors du programme vacances, les pieces sont chauffées a la "température
ambiante réduite" (voir page 16) pour tous les circuits de chauffage, mais il
n'y a pas de production d'eau chaude sanitaire.

Régler le programme vacances

Le jour du départ et le jour du retour, c'est la programmation horaire réglée en
permanence qui est active.

Remarque

La régulation est réglée de fagon a ce que le programme vacances agisse sur
tous les circuits de chauffage. Pour toute modification, s'adresser au chauffa-
giste.

Appuyer sur les touches suivantes : 3. ® pour régler la date de départ
souhaitée.
1. pour sélectionner le "pro-
gramme vacances". Départ vacances
02000z
Remarque Sa  (ZmladX

Pour interrompre prématurément
le réglage du programme vacan-
ces, appuyer a nouveau sur la tou-

che . 4. pour confirmer ; "Retour
vacances" (lendemain du jour
2. pour sélectionner "Départ de départ) apparait.
vacances" (la date du jour
apparait).

5587 511 B/f
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Régler la température ambiante
Modifier la température ambiante pour quelques . .. (suite)

5. (® pour régler la date de retour

souhaitée. Pour modifier cette température :
Retour vacances Appuyer sur les touches suivantes :
O e g
Mer i 2Lz 1. pour sélectionner la tem-
pérature ambiante réduite.

2. M/ pourrégler la valeur sou-

6. pour confirmer. haitée.

7. Interruption prématurée 3. pour confirmer.
Pour arréter prématurément le pro-
gramme vacances, appuyer a nou-  Remarque

veau sur la touche [m] et confirmer  Cette modification s'applique a la tem-
le message "Effacer? oui" avec la pérature ambiante réduite de maniere

touche . générale et doit, le cas échéant, étre
remodifiée a I'issue du programme
La température ambiante pendant le vacances.

programme vacances est la tempéra-
ture ambiante réduite définie.

Modifier la température ambiante pour quelques heures seule-
ment

Les fonctions suivantes permettent de modifier la température ambiante pour

quelques heures sans avoir a modifier les réglages de la régulation de fagon

permanente.

® Vous souhaitez quitter votre habitation alors que la programmation horaire
prévoit un chauffage a température ambiante normale. Pour économiser de
I'énergie, il est possible de diminuer la température ambiante normale a I'aide
du "régime économique" ([&]) (voir page 20).

m Pour chauffer a température ambiante normale et avoir de I'eau chaude alors
que ce n'est pas prévu (par. ex si des invités restent plus longtemps un soir).
Pour ce faire, sélectionner le "régime réceptions"[1].
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Régler la température ambiante
Modifier la température ambiante pour quelques . . . (suite)

Régler le régime économique

Dans le régime économique, la température ambiante normale est abaissée
automatiquement. Le régime économique s'arréte automatiquement dés que le
systéme passe en chauffage des piéces a "température ambiante réduite".
Appuyer sur la touche

1. pour sélectionner le "régime 2. Interruption prématurée
économique". Pour interrompre prématurément le
régime économique, appuyer a
Régime éco. nouveau sur la touche || ; la tou-
che s'éteint.

Régler le régime réceptions

Dans le cas du régime réceptions :

m Les piéces sont chauffées a une température réglable individuellement (tem-
pérature de réceptions)

m | 'eau chaude est post-chauffée a la température de consigne définie.

Le régime réceptions s'arréte dés que le systéme passe automatiquement au

chauffage des pieces a température ambiante normale.

Appuyer sur les touches suivantes : 2. M/ pourrégler la température
souhaitée si la température
1. pour sélectionner le ambiante ne convient pas.
"régime réceptions” ; la
valeur de la température 3. pour confirmer. La valeur
de réceptions clignote. de température ne clignote

plus et est enregistrée.

Régime réception
= °c 4. Interruption prématurée

Pour interrompre prématurément le

régime réceptions, appuyer a nou-

veau sur la touche [1i] ; la touche

s'éteint.

5587 511 B/f
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Régler I'eau chaude sanitaire
Régler durablement I'eau chaude sanitaire

Si l'installation doit produire de I'eau chaude sanitaire, tenir compte des points
suivants :

1. La programmation "Chauffage et 2. Les périodes de production ECS a

eau chaude"[m=] ou "Eau chaude
seule"[n] doit &tre réglée pour le
circuit de chauffage sélectionné.

Vérifier le point suivant :
La touche ou [®] doit étre allu-
mée. Dans le cas contraire,

appuyer sur [@m=] ou [A].

Remarque

Il est possible de régler la tempéra-
ture d'eau chaude. Voir "Régler la
température d'eau chaude”".

la température définie et de fonc-
tionnement de la pompe de bou-
clage ECS pour le circuit de
chauffage concerné dépendent du
réglage de la programmation
horaire pour la journée en
question (4 plages horaires possi-
bles).

Les programmations horaires peu-
vent étre interrogées (voir

page 30).

Remarque

Cette fonction n'est pas disponible
pour les Vitodens 200 et Vitopend
200 avec échangeur de chaleur
instantané intégré.

Pour modifier la programmation
horaire, voir page 22.

5587 511 B/f

Régler la température d'eau chaude

3. O

Appuyer sur les touches suivantes :

1. [i=)]

pour confirmer. La valeur
de température ne clignote
pour sélectionner la plus et est enregistrée.
"consigne de tempéra-

ture d'eau chaude", la Temp.ECS consi.
valeur actuellement définie )

_ )
clignote. -0

°C

£

2. /O pour régler la température
souhaitée.
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Régler I'eau chaude sanitaire

Régler durablement I'eau chaude sanitaire (suite)

Régler les heures d'inversion (programmation horaire)

Installation de chauffage sans pompe de bouclage ECS

Remarque

La régulation est réglée de fagon a ce que le réglage relatif a la production ECS
s'applique a tous les circuits de chauffage. Pour toute modification, s'adresser

au chauffagiste.

La production d'eau chaude sanitaire
peut étre enclenchée et arrétée jus-
qu'a 4 fois par jour (4 plages horai-
res).

Le mode automatique est réglé en
usine dans la programmation horaire.
En d'autres termes, la production
d'eau chaude sanitaire est effectuée
parallélement a la programmation
horaire pour le chauffage des piéces
du premier circuit de chauffage exi-
stant, mais commence toutefois 30
min. plus tét (de 5h30 a 22h00).

SilI'on ne souhaite pas avoir de mode
automatique, il est également pos-
sible de régler des programmations
horaires spécifiques. Les program-
mations horaires peuvent étre identi-
ques pour tous les jours de la
semaine ou différentes pour chaque
jour de la semaine.

Lors du réglage des programmations
horaires, tenir compte du fait que l'ins-
tallation de chauffage a besoin d'un
certain temps pour amener le prépa-
rateur d'eau chaude sanitaire a la
température souhaitée.

Etapes de travail pour le réglage de la
programmation horaire, voir page 23.
Etapes de travail pour la suppression
d'une plage horaire, voir page 25.

Installation de chauffage avec pompe de bouclage ECS

Remarque

La régulation est réglée de fagon a ce que le réglage relatif a la production ECS
s'applique a tous les circuits de chauffage. Pour toute modification, s'adresser

au chauffagiste.

La pompe de bouclage ECS aspire
I'eau chaude dans une conduite en
boucle entre le préparateur d'eau
chaude sanitaire et les points de sou-
tirage de fagcon a pouvoir tirer de I'eau
chaude aussi rapidement que pos-
sible aux points de soutirage.

22

La production d'eau chaude sanitaire
et la pompe de bouclage ECS peu-
vent étre enclenchées et arrétées jus-
qu'a 4 fois par jour (4 plages
horaires).
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Régler I'eau chaude sanitaire

Régler durablement I'eau chaude sanitaire (suite)

Le mode automatique est réglé en
usine dans la programmation horaire.
En d'autres termes, la production
d'eau chaude sanitaire et la pompe de
bouclage ECS fonctionnent paralléle-
ment a la programmation horaire pour
le chauffage des piéces du premier
circuit de chauffage existant, mais
démarrent toutefois 30 min. plus to6t
(de 5h30 a 22h00).

SiI'on ne souhaite pas avoir de mode
automatique, il est également pos-
sible de régler des programmations
horaires spécifiques. Les program-
mations horaires peuvent étre identi-
ques pour tous les jours de la
semaine ou différentes pour chaque
jour de la semaine.

Lors du réglage des programmations
horaires, tenir compte du fait que l'ins-
tallation de chauffage a besoin d'un
certain temps pour amener le prépa-
rateur d'eau chaude sanitaire a la
température souhaitée.

N'activer la pompe de bouclage ECS
que lorsque de I'eau chaude doit étre
soutirée.

Etapes de travail pour le réglage de la
programmation horaire, voir page 23.
Etapes de travail pour la suppression
d'une plage horaire, voir page 25.

Régler le mode automatique (si nécessaire)

Appuyer sur les touches suivantes :
1. pour sélectionner "Pro-
grammation eau chaude".
2. /G pour choisir entre "Pro-
grammation eau chaude"
et "Programmation
pompe de bouclage
ECS".

3.

4. M/ Dpour afficher "Automa-
tique?”, si "Automatique?"
n'est pas encore affiché a
I'écran.

pour confirmer.

5. 09

pour confirmer.

Régler une programmation horaire spécifique

Les paragraphes suivants expliquent comment régler une programmation
horaire en prenant I'exemple de la production d'eau chaude sanitaire ([2=]). Pro-
céder de maniére analogue pour la programmation horaire de la pompe de bou-
clage ECS apres avoir sélectionné "Programmation pompe de bouclage

ECS".
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Régler I'eau chaude sanitaire

Régler durablement I'eau chaude sanitaire (suite)

Appuyer sur les touches suivantes :

1

N

o

[=2]

24

. pour sélectionner "Pro-
grammation eau
chaude".

Remarque

Pour interrompre prématuré-
ment le réglage de la programma-
tion horaire, appuyer a nouveau
sur la touche et confirmer
avec 0.

. ®/G pour choisir entre "Pro-
grammation eau
chaude" et "Programma-
tion pompe de bouclage

ECS".

pour confirmer.

®/O pour afficher "Spéci-
fique?", si "Spécifique?"
n'est pas encore affiché a
I'écran.

pour confirmer.

. ®/O jusqu'ace que "1-7"

apparaisse pour regler
les mémes plages horai-
res pour tous les jours de
la semaine

Prog. eau chaude

1-7

ou

7. ®/ jusqu'ace que "Lu",

:

. IO

"Ma", etc. apparaisse
pour régler des plages
horaires différentes pour
le jour de la semaine affi-
ché.

Prog. eau chaude
Lu

Remarque

Si des plages horaires différentes
sont réglées pour divers jours de
la semaine et que I'on souhaite
avoir a nouveau les mémes pla-
ges horaires pour tous les jours
de la semaine, appuyer sur la tou-
che ©X) lorsque "1-7" est affiché.
Toutes les plages horaires sont
remises a l'état de livraison.

. pour confirmer ; "ECS
plage 1" apparait.
Remarque

Pour ignorer une plage horaire,
appuyer sur la touche ().

pour confirmer ; "ECS
marche 1" apparait.

pour régler I'neure de
début de la phase de pro-
duction ECS.

pour confirmer ; "ECS
arrét 1" apparait.
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Régler I'eau chaude sanitaire
Régler durablement I'eau chaude sanitaire (suite)

12. /G pour régler I'neure de fin 14. Pour régler le début et la fin des
de la phase de production phases de production ECS 2 a 4,
ECS. procéder comme indiqué aux éta-
pes de travail 9 a 11.
13. pour confirmer ; "ECS
marche 2" apparait.

Pour effacer une plage horaire, appuyer sur les touches suivantes :

1. pour sélectionner "Program- 4. pour confirmer ; appuyer jus-
mation eau chaude". qu'a ce que la température de
chaudiére apparaisse.
2. jusqu'a ce que "ECS arrét"
apparaisse pour la plage sou-
haitée.

3. ® jusqu'aceque"--:--"appa-
raisse pour I'heure de fin.

ECS arrét 2
1-7

Modifier I'eau chaude sanitaire pour quelques heures seulement

La fonction suivante permet de produire de I'eau chaude pendant quelques heu-
res sans avoir a modifier les réglages de la régulation de fagon permanente.
Pour ce faire, sélectionner le "régime réceptions"”. Pendant le régime récep-
tions, la pompe de bouclage ECS fonctionne et les piéces sont chauffées a la
température de réceptions. Pour ne pas avoir de chauffage des piéces (en été,
par exemple), régler la température de réceptions sur 4 °C (voir page 20).
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Régler I'eau chaude sanitaire

Modifier I'eau chaude sanitaire pour quelques heures . . . (suite)

Appuyer sur les touches suivantes :
1. pour sélectionner le
"régime réceptions” ; la
valeur de la température
de réceptions clignote.

Régime réception
(|

) °C
)

2. /O pour régler la température
souhaitée si la température

ambiante ne convient pas.

3. pour confirmer. La valeur
de température ne clignote

plus et est enregistrée.

Mettre fin au régime réceptions

m | e régime réceptions s'arréte auto-
matiquement dés que le systéme
passe au chauffage des piéces a
température ambiante normale, et
au plus tard au bout de 8 heures.

® Pour arréter prématurément le
régime réceptions, appuyer a nou-
veau sur la touche [1] ; la touche
s'éteint.

Une seule phase de production d'eau chaude sanitaire

La fonction suivante permet de produire de I'eau chaude sanitaire une unique
fois sans avoir a modifier les réglages de la régulation de fagon permanente.
Pour ce faire, sélectionner le "régime réceptions"[1].

Conditions préalables :

m N'est pas disponible en "marche de veille[0]" et dans le "programme vacan-

ces"|un]

m La température d'eau chaude doit étre inférieure a la valeur de consigne défi-

nie (voir page 21)
Appuyer sur les touches suivantes :

1. pour sélectionner le "régime
réceptions”.

Régime réception
0t °C

26

2. pour confirmer ; la production
ECS démarre.

3. Au bout de 10 s environ, appuyer a
nouveau sur la touche [11] ; la tou-
che s'éteint.
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Heure et date

Autres réglages

L'heure et la date sont réglées en usine, mais elles peuvent étre modifiées
manuellement. Lors de la premiére mise en service ou si l'installation de chauf-
fage n'a pas été utilisée depuis longtemps, il peut étre nécessaire de régler la

date et I'heure.

Appuyer sur les touches suivantes :

1. pour sélectionner

I""heure".

2. /O pour régler I'neure souhai-

tée.

Heure

Langue

Appuyer sur les touches suivantes :

1. (i) "Temp.extérieure" s'affiche.

Temp.extérieure
(|

3. pour confirmer ; "Date"
apparait.

4. M/ pourrégler la date souhai-
tée.

Date
Sa

PO
Duga(
=

I

5. pour confirmer.

2. (O pour sélectionner la langue
souhaitée.

Francais

3. pour confirmer.
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Autres réglages
Réglage du contraste de I'écran

Ouvrir le plastron de la régulation du
module de commande et appuyer sur
la touche tout en réglant le
contraste a I'aide des touches (+) et

Réglage de base

La touche @ permet de remettre tou-
tes les valeurs modifiées a leur
réglage de base effectué en usine.

28
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Demande d'informations

Possibilités d'interrogation

Selon les composants raccordés et les réglages effectués, il est possible d'in-
terroger les températures et états de fonctionnement du moment.

Appuyer sur les touches suivantes :

1. O

"Temp.extérieure", par
exemple, apparait.

Temp.extérieure
(1 °C

2. ®/O pour interroger d'autres

éléments de la liste.
3. pour mettre fin a l'interro-
gation.

Ordre des températures et états de fonctionnement pouvant étre interrogés :

m N° participant — en association
avec d'autres régulations

® Prog.vacances — s'il est paramétré
Départ vacances
Retour vacances

m Temp.extérieure

® Temp.chaudiére

m Temp.départ — pour circuit avec
vanne mélangeuse

® Temp.amb.confort — valeur de
consigne

® Temp.ambiante — valeur effective,
uniquement si une commande a dis-
tance est raccordée

®m T.amb.ext.cons. — uniquement en
cas de raccordement externe

® Temp.eau chaude — température
d'eau chaude

® Temp.ECS solaire — température
d'eau chaude en mode solaire

m Temp.capteurs — uniquement si
une installation solaire est raccor-
dée

® Temp.dép.primaire — température
de départ commune dans le cas
d'une installation avec bouteille de
découplage hydraulique

m Brileur*'- heures de fonctionne-
ment du brdleur

m Brileur all.1 - heures de fonction-
nement du braleur a I'allure 1
(Vitoplus 300)

m Brileur all.2 — heures de fonction-
nement du brdleur a l'allure 2
(Vitoplus 300)

m Bril.nbr.allum.*1

m Consommation *1(Vitoplus 300)

m Energie solaire — affichage en
kWh, uniguement si une installation
solaire est raccordée

® Heure

m Date

m Brileur marche/arrét

= Bridl.marche/arrét all.1
(Vitoplus 300)

= Bral.marche/arrét all.2
(Vitoplus 300)

® Pompe int.marche/arrét

"1Pour remettre la valeur & "0" : appuyer sur la touche |« et confirmer par ©).
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Possibilités d'interrogation

Demande d'informations (suite)

m Sortie int.marche/arrét — pour I'ex- ® Vanne mélangeuse
tension de raccordement interne Vanne mél.ouvre — complétement
®m Ppe chauf.marche/arrét — pour la ouverte
pompe de circuit de chauffage Vanne mél. — Position intermédiaire
externe destinée au circuit de Vanne mél.ferme — compléetement
chauffage A1 fermée
® Ppe ECS marche/arrét ® Pompe sol.marche/arrét
® Ppe boucl.marche/arrét — Pompe ® Pompe solaire ...h — heures de
de bouclage ECS fonctionnement de la pompe solaire
m Alarme gén.active/arrét — Alarme ® Langue
centralisée

Interrogation des programmations horaires

Programmation horaire pour le chauffage des piéces

Appuyer sur les touches suivantes : Pour modifier la programmation
horaire, voir page 16.
1. lom]+() appuyer simultanément
sur ces deux touches
pour obtenir la program-
mation horaire relative au
chauffage des piéces.
Les plages horaires
réglées apparaissent sur
une ligne des heures.

o
R
[

[

1-7

Programmation horaire pour I'eau chaude

Appuyer sur les touches suivantes : 2. pour confirmer.
1. pour sélectionner "Pro- 3. ®/O pour choisir entre "Spéci-
grammation eau chaude". fique?" et "Automa-
tique?".

30
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Possibilités d'interrogation

Interrogation des programmations horaires (suite)

4. &
5 (D

pour confirmer.

maintenir cette touche
enfoncée ; les plages
horaires réglées apparais-
sent sur une ligne des heu-
res.

%

Pour modifier la programmation
horaire, voir page 22.

Programmation horaire pour la pompe de bouclage ECS

Appuyer sur les touches suivantes :

1. o)

2. IO

3.
4. /G

5. %

pour sélectionner "Pro-
grammation eau chaude".

pour sélectionner "Pro-
grammation pompe de
bouclage ECS".

pour confirmer.

pour choisir entre "Spéci-
fique?" et "Automa-

tique?".

pour confirmer.

6. ®

maintenir cette touche
enfoncée ; les plages
horaires réglées apparais-
sent sur une ligne des heu-
res.

Pour modifier la programmation
horaire, voir page 22.
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Que faire si ?

les piéces sont trop froides

Cause

Elimination

L'installation de chauffage est arrétée
Le voyant de marche "@" (vert) est
éteint

m Enclencher l'interrupteur d'alimenta-
tion électrique "@" (voir page 9)

m Enclencher l'interrupteur principal s'il
est disponible (a I'extérieur de la
chaufferie)

m Enclencher le fusible du tableau de
distribution électrique (fusible instal-
lation domestique)

La régulation est mal réglée

Contrdler les réglages suivants et les
rectifier si nécessaire :
m Température ambiante (voir page 15)
® Heure (voir page 27)
®m Programmation horaire (voir

page 16)

Uniguement en cas de fonctionnement
avec production ECS :

priorité a la production d'eau chaude
sanitaire (=@ affiché a I'écran)

Attendre que le préparateur d'eau
chaude sanitaire soit chaud ou, en cas
de fonctionnement avec échangeur de
chaleur instantané, ne plus soutirer
d'eau chaude (@ disparait de I'écran)

En association avec la Vitotronic 050
ou I'équipement de motorisation pour
un circuit de chauffage avec vanne
mélangeuse : I'interrupteur d'alimenta-
tion électrique du servo-moteur de
vanne mélangeuse est désenclenché

Enclencher l'interrupteur d'alimenta-
tion électrique du servo-moteur de
vanne mélangeuse, | = enclenché

Manque de combustible

Appuyer sur la touche de réarmement
apres dérangement du brdleur "qfr".
Pour le fioul/propane :

Controler la réserve de combustible et
en commander, si nécessaire.

Pour le gaz naturel :

Ouvrir la vanne d'alimentation gaz ou,
le cas échéant, se renseigner aupres
du fournisseur de gaz.

"Défaut" et "1Ir" apparaissent a
I'écran, le voyant de dérangement
(rouge) de la régulation clignote

Appuyer sur la touche de réarmement
aprés dérangement du braleur "qft". Si
cela ne résout pas le probléme, préve-

nir le chauffagiste.

5587 511 B/f
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Que faire si ?

les piéces sont trop froides (suite)

Cause

Elimination

Dérangement au niveau de la régula-
tion : "Défaut" apparait a I'écran et le
voyant de dérangement rouge clignote

Interroger le type de dérangement (voir
page 37) et prévenir le chauffagiste

Servo-moteur de vanne mélangeuse
défectueux

Décrocher le bras d’entrainement du
servo-moteur () et régler la poignée
de la vanne mélangeuse a la main.
Informer le chauffagiste.

les piéces sont trop chaudes

Cause

Elimination

La régulation est mal réglée

Controdler les réglages suivants et les
rectifier si nécessaire :
®m Température ambiante (voir page 15)
® Heure (voir page 27)
® Programmation horaire (voir

page 16)

Dérangement au niveau de la régula-
tion ou sonde extérieure défectueuse :
"Défaut" apparait a I'écran et le voyant
de dérangement rouge clignote

Interroger le type de dérangement (voir
page 37) et prévenir le chauffagiste
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Que faire si ?

il n'y a pas d'eau chaude

Cause

Elimination

L'installation de chauffage est arrétée
Le voyant de marche "@" (vert) est
éteint

m Enclencher l'interrupteur d'alimenta-
tion électrique "@" (voir page 9)

m Enclencher l'interrupteur principal s'il
est disponible (a I'extérieur de la
chaufferie)

m Enclencher le fusible du tableau de
distribution électrique (fusible instal-
lation domestique)

La régulation est mal réglée

Contrdler les réglages suivants et les

rectifier si nécessaire :

m | a production ECS doit étre activée
(voir page 13).

®m Température d'eau chaude (voir
page 21)

®m Programmation horaire (voir
page 22)

m Heure (voir page 27)

Manque de combustible

Appuyer sur la touche de réarmement
apres dérangement du brdleur "qfr".
Pour le fioul/propane :

Controdler la réserve de combustible et
en commander, si nécessaire.

Pour le gaz naturel :

Ouvrir la vanne d'alimentation gaz ou,
le cas échéant, se renseigner aupres
du fournisseur de gaz.

Dérangement au niveau de la régula-
tion : "Défaut" apparait a I'écran et le
voyant de dérangement rouge clignote

Interroger le type de dérangement (voir
page 37) et prévenir le chauffagiste
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Que faire si ?

I'eau chaude est a une température excessive

Cause

Elimination

La régulation est mal réglée

Contréler la température d'eau chaude
et la rectifier si nécessaire (voir
page 21)

"Défaut" clignote a I'écran

Cause

Elimination

Dérangement au niveau de l'installa-
tion de chauffage

Interroger le type de dérangement (voir
page 37) et prévenir le chauffagiste

L'heure clignote a I'écran

Cause

Elimination

Long temps d'arrét de l'installation de
chauffage

Régler a nouveau I'heure et la date
(voir page 27)

"Entretien" apparait a I'écran

Cause

Elimination

Il est temps d'effectuer I'entretien

Demander au chauffagiste d'effectuer
I'entretien
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Que faire si ?

"Télécommande" apparait a I'écran

Cause

Elimination

Une commande a distance est raccor-
dée au circuit de chauffage

Procéder aux réglages ou aux interro-
gations sur la commande a distance
(voir la notice d'utilisation séparée)

"Demande externe" apparait a I'écran

Cause

Elimination

Le programme de fonctionnement
réglé au niveau de la régulation a été
modifié par un organe de commande
externe (par ex. extension de raccor-
dement).

Il n'est pas nécessaire d'intervenir. Le
changement de programme de fonc-
tionnement a été demandé par un ré-
glage manuel.

"Invers.prog.ext." apparait a I'écran

Cause

Elimination

Le programme de fonctionnement
réglé au niveau de la régulation a été
modifié par l'interface de communica-
tion Vitocom 100.

Il n'est pas nécessaire d'intervenir. Le
changement de programme de fonc-
tionnement a été demandé par un ré-
glage manuel.

"T.amb.ext.cons." apparait a I'écran

Cause

Elimination

Une consigne de température am-
biante a été spécifiée via l'interface de
communication.

Il n'est pas nécessaire d'intervenir. Le
changement a été demandé par un ré-
glage manuel.
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"Sans fonction" apparait a I'écran

Que faire si ?

Cause

Elimination

Aucune fonction n'est associée a la
touche qui vient d'étre actionnée.

Interrogation du défaut

Si un défaut existe au niveau du chauffage, il est affiché a I'écran et signalé par
le clignotement du voyant de dérangement rouge (voir page 9).

Il est méme possible d'afficher le code de défaut a I'écran grace a une interroga-
tion de fagon a pouvoir I'indiquer au chauffagiste. Ce dernier peut ainsi mieux
se préparer, ce qui permet, le cas échéant, d'éviter des colts de transport sup-
plémentaires.
Exemples de défauts :

Défaut au niveau de la régulation

Défaut
Ma

Défaut au niveau des composants
du braleur

Défaut
1

Appuyer sur les touches suivantes :

1. 1r

en cas de défauts au
niveau des composants du
braleur.

pour rechercher les
défauts.
Exemple :

Sonde chaudiére

\ (38

Dans ce cas, indiquer au
chauffagiste qu'il s'agit du
message de défaut "38".

pour accéder a I'écran
"Acquitter".

Acquitter? oui
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Que faire si ?
Interrogation du défaut (suite)

4. /(™ pour sélectionner "oui" ou
"non".
"Acquitter? oui" permet de
confirmer que le défaut a
été pris en compte.

pour confirmer.

38

Remarque

Si le défaut n'est pas éliminé, le mes-
sage de défauts réapparaitra & 7h00

le lendemain.

Le voyant de dérangement rouge cli-

gnote tant que le défaut n'est pas éli-
miné.
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Vitoplus 300 - Commande de fioul

Vitoplus 300 - Commande de fioul

Qualité de fioul

La Vitoplus 300 est homologuée pour
la combustion de fioul DIN 51603-EL-
1 et NBN EN 590 a faible teneur en
soufre (teneur en soufre de 50 ppm
maxi.).

Additifs pour fioul

Les additifs pour fioul sont des pro-

duits ajoutés qui peuvent étre utilisés

pour

m améliorer la stabilité au stockage du
combustible,

m améliorer la stabilité thermique du
combustible,

m réduire les odeurs dégageées lors du
remplissage de la cuve.

Améliorants de combustion

Les améliorants de combustion sont
des produits ajoutés qui optimisent la
combustion du fioul.

Il n'est pas nécessaire d'ajouter des
ameéliorants de combustion pour les
brlleurs fioul Viessmann car ceux-ci
fonctionnent efficacement avec de fai-
bles émissions polluantes.

Biocombustibles
Les biocombustibles sont obtenus a

partir d'huiles végétales, par ex.
I'huile de tournesol ou I'huile de colza.

Si ce combustible a faible teneur en
soufre est utilisé, il est possible de se
passer de neutralisation des conden-
sats (conformément a la fiche de tra-
vail ATV-DVWK-A 251).

Attention

Les additifs pour fioul peuvent
former des résidus et nuire au
bon fonctionnement.

Il est interdit d'utiliser des addi-
tifs pour fioul susceptibles de
former des résidus.

Attention

Les améliorants de combustion
peuvent former des résidus et
nuire au bon fonctionnement.

Il est interdit d'utiliser des amé-
liorants de combustion suscep-
tibles de former des résidus.

Attention

Les biocombustibles peuvent
endommager le brileur fioul
Viessmann.

Leur emploi est interdit.

Pour toute question, s'adresser au chauffagiste.
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Maintenance
Nettoyage

Les appareils peuvent étre nettoyés
avec un produit de nettoyage ména-
ger du commerce (a l'exclusion de
tout récurant).

Controle et maintenance

Le contrdle et la maintenance d'une installation de chauffage sont prescrits par
le réglement sur les économies d'énergie et les normes DIN 4755 et DIN 1988-

8

Un entretien régulier assure un fonctionnement correct, économique et écologi-
ques. C'est pourquoi nous vous recommandons de passer un contrat de
contrdle et d'entretien avec votre chauffagiste.

Chaudieére

Plus la chaudiére est encrassée, plus
la température des fumées augmente,
ce qui accroit également les pertes
d'énergie. C'est pourquoi toute chau-
diére doit étre nettoyée une fois par
an.

Préparateur d'eau chaude sanitaire

Les normes DIN 1988-8 et EN 806
exigent qu'un entretien ou un net-
toyage soit effectué au plus tard deux
ans aprés la mise en service, puis
selon le besoin. L'intérieur du prépa-
rateur d'eau chaude sanitaire et les
raccords ECS ne doivent étre net-
toyés que par un chauffagiste agréé.
Si un appareil de traitement d'eau (par
ex. un dispositif d'injection des pro-
duits de traitement) se trouve dans la
conduite d'alimentation en eau froide
du préparateur d'eau chaude sani-
taire, renouveler le contenu a temps.
Respecter les indications du fabri-
cant.

40

Dans le cas de la Vitoplus 300, le
chauffagiste doit impérativement
procéder chaque année a un contrble
et a un entretien.

Remarque supplémentaire pour le
Vitocell 100 :

Pour I'anode au magnésium, nous
recommandons de faire controler
chaque année son fonctionnement
par le chauffagiste. Le fonctionne-
ment de I'anode peut étre contrblé
sans interrompre le fonctionnement.
Le chauffagiste mesure simplement le
courant de protection avec un contro-
leur d'anode.
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Maintenance

Contréle et maintenance (suite)

Soupape de sécurité (préparateur d'eau chaude sanitaire)

Le bon fonctionnement de la soupape
de sécurité doit étre contrélé chaque
année par I'exploitant ou le chauffa-
giste au moyen d'une purge. lly a
risque d’encrassement au niveau du
siége de la soupape (voir la notice du
fabricant de la soupape).

Filtre d'eau chaude sanitaire (si disponible)

Pour des raisons d’hygiene

m pour les filtres ne pouvant pas étre
rincés a contre-courant, changer la
cartouche filtrante tous les 6 mois
(contréle visuel tous les 2 mois),

m pour les filtres a ringage a contre-
courant, rincer a contre-courant
tous les 2 mois.

41



Conseils pour économiser I'énergie
Conseils pour économiser I'énergie

L'installation de chauffage permet non seulement de profiter des avantages
d'une installation moderne, mais également d'économiser de I'énergie par un
comportement approprié.

Pour ce faire, prendre les mesures suivantes :

e

m Bien aérer.

Ouvrir brievement les fenétres (&)
en grand aprés avoir fermé les robi-
nets thermostatiques

m Ne pas trop chauffer.

Chercher a obtenir une température
ambiante de 20 °C, chaque degré
en moins permettant d'économiser
jusqu'a 6% de frais de chauffage.

m Fermer les volets (si disponibles) a
la tombée de la nuit.

m Régler correctement les robinets
|_‘|_® thermostatiques (®).

m Ne rien poser devant les
radiateurs (C) et les robinets ther-
mostatiques (B).

m Utiliser les possibilités de réglage
de la régulation (), alterner par ex.
"température ambiante normale" et
"température ambiante réduite".

m Régler la température de I'eau
chaude du préparateur d'eau
chaude sanitaire (E) au niveau de la
régulation (D).

m Activer la pompe de bouclage ECS
(via les heures d'inversion au
niveau de la régulation) uniquement
si de I'eau chaude doit étre soutirée.

m Contrdler sa consommation d'eau
chaude : une douche nécessite
généralement moins d'énergie
qu'un bain.

/

=
©

i
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F
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|
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Interrupteur d'alimentation électrique
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Index (suite)

M

Manomeétre................................... 1
Marche deveille ................... 12,18
Mettre la régulation hors service ... 12
Miseenservice............................ 1
Mise hors service......................... 12
Mode automatique ... . 22,23
Mode standard 6
Modifierladate............................ 27

Modifier la température d'eau chaude

21
Modifier les temps de chauffage.... 16
Modifier les temps de chauffage
réglés ... 16
Module de commande.. ... .7
P
Premiére mise enservice ... 6

Préparateur d'eau chaude sanitaire 41
Préréglage de l'installation de
chauffage... .. .. . .6
Production d'eau chaude samtalre 10
Production unique d'eau chaude
sanitaire. ... . .. 26
Programmations horalres speC|f|ques
Programmations horaires
m pour la pompe de bouclage ECS . 23
® pour la production d'eau chaude
sanitaire ... . . ... 6

® pourla productlon ECS ... 23
m pour le chauffage des pieces .. 6, 16
Protection contre le gel 6
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R
Raccordementexterne................. 36
Réception radio des signaux horaires

Régime économique ........... .. 19, 20
Régime réceptions ... ... 20
Régime réceptions en association

avec la production ECS 25
Réglagedebase ... ... .. .. 6,28
Réglage de I'heure 10

Régler la température de réceptions

Régler le programme vacances 18
Risquedegel .............................. 9
S

Soupape de sécurité ... 41
T

Température ambiante normale..... 10
Température ambiante normale
(température de jour) ... . 6
Température ambiante réduite ... 10
Température ambiante réduite
(température de nuit)............... . 6
\'

Vacances ... 18
Vanne d’ allmentatlon gaz ........... 12
Vanne mélangeuse ... . . 10
Voyant . 11 12
Voyant de marche 11,12
Voyant (diodes) 37
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Certification

Anwenderfreundliche Gepriifte
Dokumentation

] & verstindlich
“N & vollstandig

Dokumentation:

PRODUCT SERVICE

@ sicher

Freiwillige Priifung nach
TPS-Standard PPP 13010

Votre interlocuteur

Veuillez vous adresser a votre chauffagiste pour tout ce qui concerne les tra-
vaux d'entretien et de réparation de votre installation de chauffage. Vous trou-
verez les adresses des chauffagistes de votre région sous www.viessmann.
com, par exemple sur Internet.

Viessmann-Belgium bvba-sprl
Hermesstraat 14

B-1930 ZAVENTEM

Tél.: 02712 06 66
Fax:0272512 39

e-mail : info@viessmann.be
www.viessmann.com
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